











  

  

  







  

















VOCABULAIRE FINNOIS


Dictionnaire thématique 

pour l'autoformation
 










•	Ce vocabulaire comporte les mots les plus couramment utilisés










•	Son usage est recommandé en complément de l’étude de toute autre méthode de langue










•	Il répond à la fois aux besoins des débutants et à ceux des étudiants en langues étrangères de niveau avancé










•	Il est idéal pour un usage quotidien, des séances de révision ponctuelles et des tests d'auto-évaluation










•	Il vous permet de tester votre niveau de vocabulaire















Les dictionnaires thématiques T&P Books ont pour but de vous aider à apprendre, à mémoriser et à réviser votre vocabulaire en langue étrangère. Ce livre présente, de façon thématique, plus de 3000 des mots les plus fréquents de la langue russe. Ses 101 thèmes couvrent tous les grands domaines du quotidien : l'économie, les sciences, la culture, etc.




Pour s'exprimer mieux et plus librement sur les sujets les plus divers, les étudiants en langues étrangères ressentent souvent le besoin d'enrichir leur vocabulaire et de revoir les notions qu'ils connaissent. Les dictionnaires classiques, au classement alphabétique, ne donnent pas de résultats probants, tandis que les dictionnaires thématiques T&P Books ont spécialement été conçus pour faciliter l'étude et la révision du vocabulaire.




Ce dictionnaire thématique peut être utilisé en complément d'une méthode d'apprentissage de langue étrangère ou servir à étoffer un cours de langue. Il sera d'un secours précieux lors d'un voyage à l'étranger. Les dictionnaires thématiques T&P Books se prêtent particulièrement aux révisions régulières, essentielles pour obtenir de bons résultats.






ABRÉVIATIONS


employées dans ce livre
 








adj



 - 



adjectif








adv



 - 



adverbe








anim.



 - 



animé








dénombr.



 - 



dénombrable








etc.



 - 



et cetera








f



 - 



féminin








f pl



 - 



féminin pluriel








fam.



 - 



familiar








form.



 - 



formal








inanim.



 - 



inanimé








indénombr.



 - 



indénombrable








m



 - 



masculin








m pl



 - 



masculin pluriel








m, f



 - 



masculin, féminin








pl



 - 



pluriel








qch



 - 



quelque chose








qn



 - 



quelqu'un








sing.



 - 



singulier








v aux



 - 



verbe auxiliaire








v imp



 - 



verbe impersonnel








vi



 - 



verbe intransitif








vi, vt



 - 



verbe intransitif, transitif








vp



 - 



verbe pronominal    








vt



 - 



verbe transitif




















GUIDE DE PRONONCIATION









lettre



Exemple en finnois



Alphabet phonétique T&P



Exemple en français














 



A a



Avara



[ɑ]



aller





B b



Bussi



[b]



bureau





C c



C-rappu



[s]



syndicat





D d



Kadulla



[d]



document





E e



Pelto



[e]



équipe





F f



Filmi



[f]



formule










G g



Jooga



[g]



gris





H h



Hattu



[h]



h aspiré





I i



Piha



[i]



stylo





J j



Juna



[j]



maillot





K k



Katu



[k]



bocal





L l



Lapio



[l]



vélo










M m



Muna



[m]



minéral





N n



Nainen



[n]



ananas





O o



Kova



[o]



normal





P p



Papin



[p]



panama





R r



Ruoka



[r]



racine





S s



Suosio



[s]



syndicat










T t



Tapa



[t]



tennis





U u



Uni



[u]



boulevard





V v



Vaaka



[ʋ]



verdure





Y y



Tyttö



[y]



Portugal





Z z



Fazer



[ʦ]



gratte-ciel





Ä ä



Älä



[æ]



maire





Ö ö



Pöllö



[ø]



peu profond











Diphtongues




 



ää



Ihmetyttää



[æ:]



poète





öö



Miljardööri



[ø:]



soigneux





aa



Notaari



[a:]



camarade





ii



Poliisi



[i:]



industrie





oo



Koomikko



[o:]



tableau





uu



Nojapuut



[u:]



tour





yy



Flyygeli



[y:]



légumes

















CONCEPTS DE BASE
 






1. Les pronoms












je



minä



[miɲæ]








tu



sinä



[siɲæ]













il



hän



[ɦæn]








elle



hän



[ɦæn]








çа



se



[se]













nous



me



[me]








vous



te



[te]








ils, elles



he



[he]

















2. Adresser des vœux. Se dire bonjour












Bonjour! (fam.)



Hei!



[hej]








Bonjour! (form.)



Hei!



[hej]








Bonjour! (le matin)



Hyvää huomenta!



[hyʋæ: huomentɑ]








Bonjour! (après-midi)



Hyvää päivää!



[hyʋæ: pæjʋæ:]








Bonsoir!



Hyvää iltaa!



[hyʋæ: iltɑ:]













dire bonjour



tervehtiä



[terʋehtiæ]








Salut!



Moi!



[moj]








salut (m)



terve



[terʋe]








saluer (vt)



tervehtiä



[terʋehtiæ]








Comment ça va?



Mitä kuuluu?



[mitæ ku:lu:]








Quoi de neuf?



Mitä on uutta?



[mitæ on u:ttɑ]













Au revoir!



Näkemiin!



[ɲækemi:in]








À bientôt!



Pikaisiin näkemiin!



[pikɑjsi:in ɲækemi:in]








Adieu! (fam.)



Hyvästi!



[hyʋæsti]








Adieu! (form.)



Hyvästi!



[hyʋæsti]








dire au revoir



hyvästellä



[hyʋæsteʎæ]








Salut!



Hei hei!



[hej hej]













Merci!



Kiitos!



[ki:itos]








Merci beaucoup!



Paljon kiitoksia!



[pɑlʰøn ki:itoksiɑ]








Je vous en prie



Ole hyvä



[ole hyʋæ]








Il n'y a pas de quoi



Ei kestä kiittää



[ej kestæ ki:ittæ:]








Pas de quoi



Ei kestä



[ej kestæ]













Excuse-moi! Excusez-moi!



Anteeksi!



[ɑnte:ksi]








excuser (vt)



antaa anteeksi



[ɑntɑ: ɑnte:ksi]








s'excuser (vp)



pyytää anteeksi



[py:tæ: ɑnte:ksi]








Mes excuses



Pyydän anteeksi



[py:dæn ɑnte:ksi]








Pardonnez-moi!



Anteeksi!



[ɑnte:ksi]








pardonner (vt)



antaa anteeksi



[ɑntɑ: ɑnte:ksi]













s'il vous plaît



ole hyvä



[ole hyʋæ]








N'oubliez pas!



Älkää unohtako!



[ælkæ: unohtɑko]








Bien sûr!



Tietysti!



[tietysti]








Bien sûr que non!



Eipä tietenkään!



[ejpæ tieteŋkæ:n]








D'accord!



Olen samaa mieltä!



[olen sɑmɑ: mieltæ]








Ça suffit!



Riittää!



[ri:ittæ:]

















3. Les questions












Qui?



Kuka?



[kukɑ]








Quoi?



Mikä?



[mikæ]








Où?



Missä?



[missæ]








Où? (~ vas-tu?)



Mihin?



[mihin]








D'où?



Mistä?



[mistæ]








Quand?



Milloin?



[millojn]








Pourquoi? (~ es-tu venu?)



Mitä varten?



[mitæ ʋɑrten]








Pourquoi? (~ t'es pâle?)



Miksi?



[miksi]













À quoi bon?



Minkä vuoksi?



[miŋkæ ʋuoksi]








Comment?



Miten?



[miten]








Quel? (à ~ prix?)



Millainen?



[millɑjnen]








Lequel?



Mikä?



[mikæ]













À qui? (pour qui?)



Kenelle?



[kenelle]








De qui?



Kenestä?



[kenestæ]








De quoi?



Mistä?



[mistæ]








Avec qui?



Kenen kanssa?



[kenen kɑnssɑ]













Combien?



Kuinka monta?



[kuiŋkɑ montɑ]








À qui? (~ est ce livre?)



Kenen?



[kenen]

















4. Les prépositions












avec



kanssa



[kɑnssɑ]








sans



ilman



[ilmɑn]








de (au sujet de)



…sta, ...stä



[stɑ], [stæ]








avant



ennen



[eŋen]








devant



edessä



[edessæ]













sous



alla



[ɑllɑ]








au-dessus (de …)



yllä



[yʎæ]








sur (dessus)



päällä



[pæ:ʎæ]








de (venir ~ Paris)



…sta, ...stä



[stɑ], [stæ]








en (en bois etc.)



…sta, ...stä



[stɑ], [stæ]













dans



päästä



[pæ:stæ]








par dessus



yli



[yli]

















5. Les mots-outils. Les adverbes. Partie 1












Où?



Missä?



[missæ]








ici



täällä



[tæ:ʎæ]








là-bas



siellä



[sieʎæ]













quelque part



jossain



[øssɑjn]








nulle part



ei missään



[ej missæ:n]













près



vieressä



[ʋæressæ]








près de la fenêtre



ikkunan vieressä



[ikkunɑn ʋæressæ]













Où? (~ vas-tu?)



Mihin?



[mihin]








ici



tänne



[tæŋe]








là-bas



tuonne



[tuoŋe]








d'ici



täältä



[tæ:ltæ]








de là-bas



sieltä



[sieltæ]













près



lähellä



[ʎæheʎæ]








loin



kaukana



[kɑukɑnɑ]













à proximité



luona



[luonɑ]








tout près



vieressä



[ʋæressæ]








pas loin



lähelle



[ʎæhelle]













gauche



vasen



[ʋɑsen]








à gauche (être ~)



vasemmalla



[ʋɑsemmɑllɑ]








à gauche (tournez ~)



vasemmalle



[ʋɑsemɑlle]













droit



oikea



[ojkeɑ]








à droite (être ~)



oikealla



[ojkeɑllɑ]








à droite (tournez ~)



oikealle



[ojkeɑlle]













devant



edessä



[edessæ]








de devant



etumainen



[etumɑjnen]








en avant



eteenpäin



[ete:npæjn]













derrière



takana



[tɑkɑnɑ]








par derrière



takaa



[tɑkɑ:]








en arrière



takaisin



[tɑkɑjsin]













milieu (m)



keskikohta



[keskikohtɑ]








au milieu



keskellä



[keskeʎæ]













à côté



sivulta



[siʋultɑ]








partout



kaikkialla



[kɑjkkiɑllɑ]








autour



ympärillä



[ympæriʎæ]













de l'intérieur



sisäpuolelta



[sisæ puoleltɑ]








quelque part



jonnekin



[øŋekin]








tout droit



suoraan



[suorɑ:n]








en arrière



takaisin



[tɑkɑjsin]













de quelque part (n'import d'où)



jostakin



[østɑkin]








de quelque part (on ne sait pas d'où)



jostakin



[østɑkin]













premièrement



ensiksi



[ensiksi]








deuxièmement



toiseksi



[tojseksi]








troisièmement



kolmanneksi



[kolmɑŋeksi]













soudain



äkkiä



[ækkiæ]








au début



alussa



[ɑlussɑ]








pour la première fois



ensi kerran



[ensi kerrɑn]








bien avant …



kauan ennen kuin



[kɑuɑn eŋen kuin]








de nouveau



uudestaan



[u:destɑ:n]








pour toujours



pysyvästi



[pysyʋæsti]













jamais



ei koskaan



[ej koskɑ:n]








encore



taas



[tɑ:s]








maintenant



nyt



[nyt]








souvent



usein



[usejn]








alors



silloin



[silloin]








d'urgence



pikaisesti



[pikɑjsesti]








d'habitude



tavallisesti



[tɑʋɑllisesti]













à propos, ...



muuten



[mu:ten]








c'est possible



ehkä



[ehkæ]








probablement



todennäköisesti



[toden ɲækøjsesti]








peut-être



voi olla



[ʋoj ollɑ]








en plus, …



lisäksi



[lisæksi]








c'est pourquoi …



siksi



[siksi]








malgré …



huolimatta



[huolimɑttɑ]








grâce à …



avulla



[ɑʋullɑ]













quoi



mikä



[mikæ]








que



että



[ettæ]








quelque chose (Il m'est arrivé ~)



jokin



[økin]








quelque chose (peut-on faire ~)



jotakin



[øtɑkin]








rien



ei mitään



[ej mitæ:n]













qui



kuka



[kukɑ]








quelqu'un (on ne sait pas qui)



joku



[øku]








quelqu'un (n'importe qui)



joku



[øku]













personne



ei kukaan



[ej kukɑ:n]








nulle part



ei mihinkään



[ej mihiŋkæ:n]








à personne



ei kenenkään



[ej keneŋkæ:n]








à quelqu'un



jonkun



[øŋkun]













comme ça



niin



[ni:in]








également



myös



[myøs]








aussi



myös



[myøs]

















6. Les mots-outils. Les adverbes. Partie 2












Pourquoi?



Miksi?



[miksi]








on ne sait pourquoi



jostain syystä



[østɑjn sy:stæ]








parce que …



koska



[koskɑ]








pour une raison quelconque



jonkin vuoksi



[øŋkin ʋuoksi]













et



ja



[jɑ]








ou



tai



[tɑj]








mais



mutta



[muttɑ]








pour



varten



[ʋɑrten]













trop



liian



[li:iɑn]








seulement



vain



[ʋɑjn]








précisément



tarkasti



[tɑrkɑsti]








autour de …



noin



[nojn]













approximativement



likimäärin



[likimæ:rin]








approximatif



likimääräinen



[likimæ:ræjnen]








presque



melkein



[melkejn]








reste (m)



muu



[mu:]













un autre



toinen



[tojnen]








chaque



joka



[økɑ]








chacun



jokainen



[økɑjnen]








beaucoup



paljon



[pɑlʰøn]








plusieurs



monet



[monet]








touts les …, toutes les …



kaikki



[kɑjkki]













en échange de …



korvauksena



[korʋɑuksenɑ]








en échange



sijaan



[sijɑ:n]








à la main



käsin



[kæsin]








peu probable



tuskin



[tuskin]













probablement



varmaan



[ʋɑrmɑ:n]








exprès



tahallaan



[tɑhɑllɑ:n]








par hasard



sattumalta



[sɑttumɑltɑ]













très



erittäin



[erittæjn]








par exemple



esimerkiksi



[esimerkiksi]








entre



välillä



[ʋæliʎæ]








parmi



keskellä



[keskeʎæ]








autant



niin paljon



[ni:in pɑlʰøn]








surtout



erikoisesti



[erikojsesti]












 





NOMBRES. DIVERS
 






7. Les nombres cardinaux. Partie 1












zéro



nolla



[nollɑ]








un



yksi



[yksi]








deux



kaksi



[kɑksi]








trois



kolme



[kolme]








quatre



neljä



[nelʰjæ]













cinq



viisi



[ʋi:isi]








six



kuusi



[ku:si]








sept



seitsemän



[sejʦemæn]








huit



kahdeksan



[kɑhdeksɑn]








neuf



yhdeksän



[yhdeksæn]













dix



kymmenen



[kymmenen]








onze



yksitoista



[yksi tojstɑ]








douze



kaksitoista



[kɑksi tojstɑ]








treize



kolmetoista



[kolme tojstɑ]








quatorze



neljätoista



[nelʰjæ tojstɑ]













quinze



viisitoista



[ʋi:isi tojstɑ]








seize



kuusitoista



[ku:si tojstɑ]








dix-sept



seitsemäntoista



[sejʦemæn tojstɑ]








dix-huit



kahdeksantoista



[kɑhdeksɑn tojstɑ]








dix-neuf



yhdeksäntoista



[yhdeksæn tojstɑ]













vingt



kaksikymmentä



[kɑksi kymmentæ]








vingt et un



kaksikymmentäyksi



[kɑksi kymmentæ yksi]








vingt-deux



kaksikymmentäkaksi



[kɑksi kymmentæ kɑksi]








vingt-trois



kaksikymmentäkolme



[kɑksi kymmentæ kolme]













trente



kolmekymmentä



[kolme kymmentæ]








trente et un



kolmekymmentäyksi



[kolme kymmentæ yksi]








trente-deux



kolmekymmentäkaksi



[kolme kymmentæ kɑksi]








trente-trois



kolmekymmentäkolme



[kolme kymmentæ kolme]













quarante



neljäkymmentä



[nelʰjæ kymmentæ]








quarante et un



neljäkymmentäyksi



[nelʰjæ kymmentæ yksi]








quarante-deux



neljäkymmentäkaksi



[nelʰjæ kymmentæ kɑksi]








quarante-trois



neljäkymmentäkolme



[nelʰjæ kymmentæ kolme]













cinquante



viisikymmentä



[ʋi:isi kymmentæ]








cinquante et un



viisikymmentäyksi



[ʋi:isi kymmentæ yksi]








cinquante-deux



viisikymmentäkaksi



[ʋi:isi kymmentæ kɑksi]








cinquante-trois



viisikymmentäkolme



[ʋi:isi kymmentæ kolme]













soixante



kuusikymmentä



[ku:si kymmentæ]








soixante et un



kuusikymmentäyksi



[ku:si kymmentæ yksi]








soixante-deux



kuusikymmentäkaksi



[ku:si kymmentæ kɑksi]








soixante-trois



kuusikymmentäkolme



[ku:si kymmentæ kolme]













soixante-dix



seitsemänkymmentä



[sejʦemæn kymmentæ]








soixante et onze



seitsemänkymmentäyksi



[sejʦemæn kymmentæ yksi]








soixante-douze



seitsemänkymmentäkaksi



[sejʦemæn kymmentæ kɑksi]








soixante-treize



seitsemänkymmentäkolme



[sejʦemæn kymmentæ kolme]













quatre-vingts



kahdeksankymmentä



[kɑhdeksɑn kymmentæ]








quatre-vingt et un



kahdeksankymmentäyksi



[kɑhdeksɑn kymmentæ yksi]








quatre-vingt deux



kahdeksankymmentäkaksi



[kɑhdeksɑn kymmentæ kɑksi]








quatre-vingt trois



kahdeksankymmentäkolme



[kɑhdeksɑn kymmentæ kolme]













quatre-vingt-dix



yhdeksänkymmentä



[yhdeksæn kymmentæ]








quatre-vingt et onze



yhdeksänkymmentäyksi



[yhdeksæn kymmentæ yksi]








quatre-vingt-douze



yhdeksänkymmentäkaksi



[yhdeksæn kymmentæ kɑksi]








quatre-vingt-treize



yhdeksänkymmentäkolme



[yhdeksæn kymmentæ kolme]

















8. Les nombres cardinaux. Partie 2












cent



sata



[sɑtɑ]








deux cents



kaksisataa



[kɑksi sɑtɑ:]








trois cents



kolmesataa



[kolme sɑtɑ:]








quatre cents



neljäsataa



[nelʰjæ sɑtɑ:]








cinq cents



viisisataa



[ʋi:isi sɑtɑ:]













six cents



kuusisataa



[ku:si sɑtɑ:]








sept cents



seitsemänsataa



[sejʦemæn sɑtɑ:]








huit cents



kahdeksansataa



[kɑhdeksɑn sɑtɑ:]








neuf cents



yhdeksänsataa



[yhdeksæn sɑtɑ:]













mille



tuhat



[tuhɑt]








deux mille



kaksituhatta



[kɑksi tuhɑttɑ]








trois mille



kolmetuhatta



[kolme tuhɑttɑ]








dix mille



kymmenentuhatta



[kymmenen tuhɑttɑ]








cent mille



satatuhatta



[sɑtɑ tuhɑttɑ]








million (m)



miljoona



[milʰø:nɑ]








milliard (m)



miljardi



[milʰjɑrdi]

















9. Les nombres ordinaux












premier



ensimmäinen



[ensimmæjnen]








deuxième



toinen



[tojnen]








troisième



kolmas



[kolmɑs]








quatrième



neljäs



[nelʰjæs]
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